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Vallott a gyilkos!
Megborzadtak a detektívek, mikor elmondta

Horváth Sándor k e re sk e d ő se g é d  
a gyilkosság vérfagyasztó részleteit

Heggel ludósitójdLÖl.) Szombaton este ki
lenc órakor a Vadász ucca és a Nagy Sándor ucoa 
sarkául. levő vendéglő egyik világos ablakán Ze- 
szült figyelem m el nézett be két komolyarcú, m eg
lett férfi. Legalább tíz  nercig kém lelték  a kocsma 
belsejét, majd egyikük bólintott a homályos uoca- 
(Sarok felé, ahol

még három-négy ember várakozott.
A' következő pillanatban ez a várakozó kisebb 
csoport hirtelen belépett a kocsma söntésébe, ahol 
nem kelte ttek  sem m i feltűnést, mert a helyiség  
ebben az időben am úgyis eléggé forgalmas volt. 
Az új vendégek egyike körülnézett, majd ahhoz 
a hosszú asztalhoz lépett, amely közvetlenül a 
spntés pultja mellett állott, piros abrosszal le
terítve. Az asztal sarkán egy környékbeli cipész
mester, Lábodi János üldögélt, békésen spricce- 
regve, mellette pedig

alacsony, barnapiros arcú, hetyke fekete- 
bajszú, feltűnően djis és nagyhajú fiatal

ember,

aki drapp kockás ruhát v iselt. Az új vendég tár
sai felé intett, azután ehez a fiatalemberhez le
pett és a v ilág  legtermészetesebb hangján így  
szólt hozzá:

— K érem  csak, Horváth úr, néhány s zó r a .. ,  
A  drappruhás, akit Horváth úrnak szólítot

tak, a legnyugodtabban kelt fel az asztaltól es 
félrcvonult az ú j vendégekkel. Ebben a pillanat
ban még senki sem sejte tt semm it, a söntésben és 
az üvegfallal elválasztott csinosabb polgári étte
remben környékbeli lakosok üldögéltek, iparosok, 
kereskedők, hivatalnokok, akik szörnyüködve be
szélgettek

a vidék véres szenzációjáról:

a V ilm os császár úti trafikosné kegyetlen meg
gyilkolásáról. A sarokban, ahová a drappruhas 
fiatalembert fél reszólították,» ezalatt fojtott, izga
tott szavak cikáztak:

— Hol vo lt tegnap este három negyed tizen
egykor. H orváth úr? — kérdezte az egyik vendég-

— Hol lettem  volna.- Odahaza, a lakásomon, 
kérem . . De mért kérdezik és kicsodák az urak.

— Most ne maga kérdezzen, hanem feleljen! 
Biztos abban, hogy tizenegykor m ár otthon volt?

— Hát hogyne lennék biztos, csak tu d o m . . .  De 

mért faggatnak az urak?

— M utassa csak a té likabátját. Hol van?
— Ott a fogason . . .
A fogasról levették a fekete telikabátot, de 

akkor már kezdett feltűnő lenni ez a jelenet, 
Schranz Ferenc vendéglős is aggodalmas arccal 
közeledett a beszélgetőkhöz és megkérdezte:

— Kérem szépen, mért tetszenek keresni a 
H orváth urat? Nagyon rendes em ber e z , , ,

Áz egyik detektív -h mert hiszen detektívek 
voltak az esti látogatók — a lámpa alá tartotta a 
fekete télikabátot és fölkiáltott:

— Ahál N a nézze csak, H orváth úr?

H át hogy kerül ide a télikabát aljára ez a 
száraz vérfolt? Mi?

— Várfalt?  Kérem, — felelte a v ilág legtermc-

Vallomása után cellájába kísérik a gyilkost

szelesebb hangján a fölényes drappruhas — ez 
nagyon egyszerű: tegnap

elestem, megütöttem magam,
bevéreztem az ujjam at, ennyi, az . egész. 
Különben, most ju t eszembe, az urak azt kérdezték  
tőlem, hol voltam  tegnap e s te . . .  Hát gyere csak  
ide, L á b o d i... Nem veled ültem itt tegnap este!

Lábodi cipész, akit közben már javában fag
gattak a söntéspult mögé húzódva, kissé sápad
tan az izgalomtól, de azért megemberelve magát, 
erősítgotte, hogy igenis,

ők együtt voltak pénteken este, a gyilkos
ság estéjén, itt a kocsmában. . ,

— Hogyne, itt voltak, emlékszem — bizo
nyítja Schranz vendéglős felesége —, én is láttam  
őket. Fél tízkor mehettek el,

— A gyilkosság pedig

háromnegyed tizenegykor történi,
úgyel — kérdezi mélyen H orváth  szeme közé néz- •  
ve Gál A lajos  detektívfelügyelő.

H orváth  másodpercig komoran szembenéz , a 
detektívvel, az arcán egyetlen izom meg nem  rán- 
dul, vállat von és így  felel:

— Lehetséges. . .  E zt én is csak hallottam. 
Honnan tudjam  én, mikor történt a gyilkosság?

— Nahát, akkor — mondta Gál detektívfel
ügyelő — nincs más bátra, gyerünk haza, Hor* 
váth barátom, menjünk a la k á sá ra ...

Azzal

ráadták Horváthra a vérfoltos télikabátot

és tiz  óra tá jt elindultak a Schranz-kocsmából a  
N agy Sándor uccán á t a V ilm os császár ú t felé. 
Csak pár lépést kellett tenni, hogy kiérjenek a 
fólig-meddig sötét, gyérforgalmú, széles útra. A  
detektívek jól szemmel tarto tták  Horváth Sándort, 
Horváth egyenesen maga elé nézett, egy  pillán , 
tá s t sem v e tt balkéz felé, ahol, m ingyárt a City* 
m ozi tőszomszédságában látható

a trafik leeresztett redőnye.

Az, amely mögött irgalmatlanul meggyilkolták, 
nem egész huszonnégy órával előbb özvegy Pólya  
S á n d o rn é t... A detektívek sajátságos módon ju
tottak el Schranz-kocsmába, éppen Horváth Sán* 
dór személyéhez. Izgalmasan érdekes ez az út, 
amelyet néhány óra alatt tettek meg, félelmetes 
biztonsággal és csalhatatlan ösztönnel. A rendőr
ség föltevése első pillanatttól kezdve az volt, hogy  
a gyilkosságot, csak olyan ember követhette el, 
aki a hely i viszonyokkal alaposan ism erős és itt 
lakik valahol a környéken. Térképvázlatot csinál
ták tehát a vidékről, azután

száz méter átmérőjű kört rajzoltak 
erre a térképvázlatra ős w ég ig f ésül.ték« az nccá- 
kat, a házakat, a kocsmákat, a kávéméréseket, az 
üzlethelyiségeket ezen a százmóteres átmérőn be
lül. íg y  ju to ttak  el

egy  Ábrabám nevű szabóhoz, 
akinek a Nagy Sándor uccában van a műhelye.
Itt is megkérdezték ugyanazt, amit minden lakás
ban, minden házmesternél és minden üzletben 
megkérdeztek: Nem tapasztaltak-e valami külö* 
nős, valami rendkívüli dolgot, ami a gyilkosságra  
em lékeztetné őket. A  gyilkosságra, amely itt tör
tént a szomszédságában és felkavarta ezeknek az 
uccuknak a nyugalmát.
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